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buyer have their places of business in States parties to such 
agreement.” 1

Article VI
At the end of paragraph (1) of article 40, the following 

provision is added:
“Reciprocal unilateral declarations under article 34 shall 

take effect on the first day of the month following the 
expiration of six months after the receipt of the latest de
claration by the Secretary-General of the United Nations.”

FINAL PROVISIONS

Article VII
The Secretary-General of the United Nations is hereby 

designated as the depositary for this Protocol.

Article VIII

(1) This Protocol shall be open for accession by all States.
(2) Accession to this Protocol by any State which is not 

a Contracting Party to the 1974 Limitation Convention shall 
have the effect of accession to that Convention as amended 
by this Protocol, subject to the provisions of article XI.

(3) Instruments of accession shall be deposited with the 
Secretary-General of the United Nations.

Article IX
(1) This Protocol shall enter into force on the first day 

of the sixth month following the deposit of the second in
strument of accession, provided that on that date:

(a) The 1974 Limitation Convention is itself in force; 
and

(b) The 1980 Sales Convention is also in force.
If these Conventions are not both in force on that date, this 
Protocol shall enter into force on the first day on which 
both Conventions are in force.

(2) For each State acceding to this Protocol after the se
cond instrument of accession has been deposited, this Proto
col shall enter into force on the first day of the sixth month 
following the deposit of its instrument of accession, if by 
that date the Protocol is itself in force. If by that date the 
Protocol itself is not yet in force, the Protocol shall enter 
into force for the State on the date the Protocol itself enters 
into force.

Article X
If a State ratifies or accedes to the 1974 Limitation Con

vention after the entry into force of this Protocol, the rati
fication or accession shall also constitute an accession to this 
Protocol if the State notifies the depositary accordingly.

Article XI
Any State which becomes a Contracting Party to the 1974 

Limitation Convention, as amended by this Protocol, by vir
tue of articles VIII, IX or X of this Protocol shall, unless it 
notifies the depositary to the contrary, be considered to be 
also a Contracting Party to the Convention, unamended, in 
relation to any Contracting Party to the Convention not yet 
a Contracting Party to this Protocol.

Article XII
Any State may declare at the time of the deposit of its 

instrument of accession or its notification under article X 
that it will not be bound by article I of the Protocol. A de
claration made under this article shall be in writing and 
be formally notified to the depositary.

Article XIII
(1) A Contracting State may denounce this Protocol by 

notifying the depositary to that effect.

(2) The denunciation shall take effect on the first day of 
the month following the expiration of twelve months after 
receipt of the notification by the depositary.

(3) Any Contracting State in respect of which this Protocol 
ceases to have effect by the application of paragraphs (1) and 
(2) of this article shall remain a Contracting Party to the 
1974 Limitation Convention, unamended, unless it. denounces 
the unamended Convention in accordance with article 45 of 
that Convention.

Article XIV
(1) The depositary shall transmit certified true copies of 

this Protocol to all States.
(2) When this Protocol enters into force in accordance 

with article IX, the depositary shall prepare a text of the 1974 
Limitation Convention, as amended by this Protocol, and 
shall transmit certified true copies to all States Parties to 
that Convention, as amended by this Protocol.

DONE at Vienna, this day of 11 April 1980, in a single 
original, of which the Arabic, Chinese, English, French Rus
sian and Spanish texts are equally authentic.

Dritte Bekanntmachung1 
zum Europäischen Abkommen 

über die Hauptstraßen des 
internationalen Verkehrs (AGB) vom 15. November 1975

vom 25. September 1989

In Übereinstimmung mit Artikel 9 Absatz 4 des Euro
päischen Abkommens über die Hauptstraßen des internatio
nalen Verkehrs (AGR) vom 15. November 1975 (Bekanntma
chung vom 2. August 1983, GBl. II Nr. 4 S. 63 und Sonderdruck 
Nr. 1142 des Gesetzblattes) wurden Änderungen der Anla
gen II und III dieses Abkommens angenommen.

Entsprechend Artikel 9 Absatz 5 des Abkommens sind diese 
Änderungen am 24. Juni 1989 in Kraft getreten. Die Neufas
sung der Anlagen II und III werden im Sonderdruck Nr. 1142/2 
des Gesetzblattes veröffentlicht.

Berlin, den 25. September 1989

Der Sekretär des Staatsrates 
der Deutschen Demokratischen Republik 

H. E i c h l e r

1 Zweite Bekanntmachung vom 24. August 1987 (GBl. II Nr. 7 S. 117)

Bekanntmachung 
zum Abkommen über die Annahme 

einheitlicher Bedingungen für die Genehmigung 
und gegenseitige Anerkennung 

der Genehmigung für Ausrüstungsgegenstände 
und Teile von Kraftfahrzeugen vom 20. März 1958 
in der revidierten Fassung vom 10. November 1967

vom 11. Oktober 1989

In Ergänzung der Bekanntmachung vom 24. September 1976 
(GBl. II Nr. 15 S. 307)1 wird bekanntgegeben, daß dem Gene
ralsekretär der Vereinten Nationen am 7. März 1984 eine Note 
zum Abkommen über die Annahme einheitlicher Bedingungen 
für die Genehmigung und gegenseitige Anerkennung der Ge-

i letzte ergänzende Bekanntmachung (GBl. II 1989 Nr. 6 S. 112)


